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A Kalvin Kiadé kinyvajanlija

Torténetek a Bibliabol. Stories from the Bible

140x185 mm; 236 oldal; kartonalt, files; 2000 Ft;
ISBN: 9789635584734
Bertothy Agnes, Czuder Tamas és Csig6 Vivien rajzaival
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Szoveg: Szdszi Andrea * Angol forditas: Poka Zsofia
Szerkesztette: Pompor Zoltan

Bar az els6 emberpar bline megrontja Isten és az ember vi-
szonyat, a Teremtd egy pillanatig sem tavolodik el a teremtett
vilagtol, hiszen terve van az emberrel. Ezért kot szovetséget Noéval, ad igéretet
Abrahamnak, nem engedi el J6zsef kezét, az els6 karacsonykor pedig elkiildi a Sza-
badité6t, aki tanit, gy6gyit, példat mutat, és hisvétkor meghal mindannyiunkért a
kereszten... A feltamadas csoddja és a Szentlélek vigasztalasa teszi teljessé az 6rom-
hirt. Tiz torténetben olvashatunk a szabadité Szeretetrél magyar és angol nyelven,
mikoézben harom fiatal illusztrator csoddlatos képein elevenedik meg el6ttiink a
Biblia vilaga. Csaladi, gytilekezeti, iskolai haszndlatra, nyelvgyakorlashoz egyarant
ajanljuk a konyvet. K6z6s olvasasra 5, 6nallé olvasasra 9 éves kortol.

Lelki éhség. Protestans spiritualitas a 21. szazadban

158%235 mm; 348 oldal; kartonilt; 2800 Ft; ISBN: 9789635585021
Siba Balazs — Szabéné Laszl6 Lilla — Lanyi Gabor (szerk.)

Tagadhatatlan jelenség a korunkat athaté spiritudlis nyitott-
sag és érdekl6dés, az egyhazi kulttran kiviil és beliil egyarant.
Az egyhazban ugyanakkor évatossag, visszafogottsag, sét ta-
lan félelem is kapcsol6dik hozza. Mindezen 6vatossag mellett
egy egyre erésodo siirgetés is tapasztalhat6 az egyhazban, ami

woe kikertilhetetlentl felszolit benniinket, hogy keressiik a helyes
egyensulyt a fellelhets egyéni, kozosségi és tarsadalmi spiritualis igények és meg-
jelenési formak kozott. Mi az, ami ebbdl a mi lehet&séguink és felelgsségiink? Mit
kezdhettiink protestinsként a magunk és embertarsunk lelki éhségével? Hogyan
illeszkedik ebbe protestans kegyességiink 6roksége; a bibliaolvasas, az imadsag, a
mindennapi hitmegélés, az tinnep, és mindezekben a lelki olvasmanyok, a lelki
kisérés vagy éppen a miivészet? Ilyen kérdésekre keresik a valaszt a ktetben olvas-
hat6 tanulmanyok szerzéi.

A Magyarorszagi Reformatus Egyhdz Kalvin Janos Kiadéja
1113 Budapest, Bocskai 1t 35.  Tel.: 06-1-386-8267; 06-30-276-7343
E-mail: kalvin.kiado@kalvinkiado.hu ® www.kalvinkiado.hu ® www.bibliatarsulat.hu



Koszontés az Olvasonak
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....mindenki a maga nyelvén hallotta dket beszélni...”

Aki hozzam hasonléan mar régéta fia-
tal, biztosan emlékszik gyermekkorunk
kedvelt jatékszerére, a kaleidoszképra.
Ahanyszor csak kézbe vettiik ezt a va-
razslatos kis ,latcsovet” és a fény felé tar-
tottuk, a benne rejlé szines részecskék
mindig 4j mozaikképpé alltak Ossze...
Immar felnétt gyermekként ugyanezt
a csodat élem &t, amikor Gjra meg djra
kézbe veszem a jol ismert bibliai torté-
neteket, most példaul az elsé piinkosd
csodalatos eseményeinek a leirasat.

Az idén a fenti igerészlet ragyogott fel
szamomra U] megvilagitasban. A Jeru-
zsalembe érkezett soknyelvli zarandok-
sereg dobbenten fedezi fel, hogy min-
denki a sajat anyanyelvén hallgathatja
Péter apostol ébreszté igehirdetését. Ez
maga a pinkosdi csoda, a Lélek mun-
kija. Ez a puinkosdkor sziiletett anya-
szentegyhaz misszi6janak, benne az
ugynevezett bibliamisszionak (forditas,

(ApCsel 2,6)

terjesztés) is alapvetd célja. Isten eddig
ismeretlen vagy elfelejtett nyelvének, a
mennyei ,édes-Atya-nyelvnek”, az é16 és
hat6 Igének megértése és megértetése
kinek-kinek a sajat édes anyanyelvén.

Piink6ésd a kolcsonoés megértés, a
kommunikacié iinnepe. A Lélek, amint
ezt Jézus megigérte, esziinkbe juttatja
mindazt, amit és amire O tanitott egy-
kor és tanit ma is. Pal apostol figyelmez-
tet, hogy a betli 6nmagiban megdl, de
a Lélek megelevenit. Ez a piinkésdkor
kiarad6 Lélek szabadit fel arra, hogy
Istent bator bizalommal ,, Abba”-nak,
azaz édesapanknak szolitsuk. Igy szii-
lethet meg az egymas mellett elbeszéls
monolég helyett a kozosségteremts dia-
légus, az éltets parbeszéd Isten és ember
kozott.

Minden nemzedék szimara Gjra meg
Gjra megvalaszolandé Fiilop életmen-
t6, segit6kész kérdése, amit az Igére
szomjas etiop kincstirnoknak szegezett:
,,Erted, amit olvasol?!” Napjainkban ezt
a kérdést masként is fel kell tenntink:
vajon olvasod-e azt, amit értened kelle-
ne?! Ami érted is, neked is iratott. Ami
szamodra is elérhet6 anyanyelveden,
szamos forditasban, kiadasban, nyom-
tatasban éppugy, mint elektronikus for-
maban. Vedd, olvasd, és add tovabb!

Gdncs Péter
ny. evangélikus piispok,
az MBTA elnoke



500 éve jelent meg Luther Ujszivetség-forditdsa

Ez év szeptemberében
lesz o6tszaz esztendeje,
hogy kiadtik Luther
Marton német nyelvi
Ujszovetség-forditasat,
az agynevezett Septem-
ber Testament-et. Ez
az 1522 6szén megje-
lent kiadvany kikovezte
az utat mas forditisok
elétet, és lehetévé tette,
hogy az emberek a sa-
jat anyanyelviikon ol-
vashassdk a Szentirast

a templomban és sajat otthonaikban
egyarant. E fontos évfordulé megiin-
neplésére a Lutherdnus Vilagszovetség
(LVSZ) egész évben olyan kézosségimé-
dia-kampanyokat szervez, kiadvanyo-
kat, felvételr6l vagy élGben kozveti-
tett bibliatanulmanyokat és interjikat
tesz kozzé, amelyek bemutatjak, hogy
az evangélikusok hogyan olvassak és

értelmezik a Szent-
irast szerte a vilagban.
A nagyhéten elinditott
tinnepi évnek — a Bib-
lia évének — része lesz
egy kilonleges, refor-
macié napi program is
oktéber 31-én, amely
online istentiszteletet
és a vilag vezetd biblia-
tuddsai altal tartott
bibliatanulmanyokat
kinal majd.

Az tnnepi év magyarorszagi projekt-
koordinatora Nagy Szabolcs, a buda-
hegyvidéki evangélikus gyiilekezet lel-
késze és az Evangélikus Hittudomanyi
Egyetem doktorandusza. Anne Burg-
hardt, a Lutheranus Vildgszovetség fétit-
kara elmondta: ,A Szentirds rogzitett szo-
vege ¢s Isten kozottiink ¢l Lelke kolcsonos
kapesolatban dlinak egymdssal. Reméljiik,
hogy a Biblia éve sordn sok, Lélekkel teli ér-
telmezést és elmélkedést tudunk megosztani a
vildg minden tdjardl, ami dsztonozni fogja
a Szentirdssal valo foglalkozdst.”

A Lutheranus Vilagszovetség reménye,
hogy az tinnepi évvel 148 tagegyhaza-
nak minden egyes k6zosségét a Szentiras
olvasasdra inspirdlja, és arra, hogy meg-
osszak egymadssal, hogyan forditottik le
és adtak at Isten €16 és hato igéjét a sajat
nemzeti kozosségeikben.

(forrds: lutheran.hu)



Helyzetjelentés Ukrajndbil

Az Ukran Bibliatarsulat munkatarsai a
hiabort kezdete 6ta rendszeresen ad-
nak hirt magukrél, munkajukrol, és az
orszagban uralkodé éllapotokrél. Hala
Istennek, a legutébbi hiradas szerint a
munkatarsak tovabbra is épségben van-
nak, habar helyzetiik embert prébalé.
A helyi Bibliatarsulat a habort kitérése
6ta a helyi gytlekezetekkel, egyhazakkal
és onkéntesekkel kardltve nyujt segitsé-
get az evakuaciéban, humanitarius se-
gély szétosztasiban, otthonukat elvesz-
tett emberek elszallasolasaban és Biblidk
osztasaban.

A cikk irdsakor a bibliatarsulat kijevi
iroddja a varos kornyéki harcok alabbha-
gyasaval a tervek szerint humanitarius
kozpontként fog mikodni. A Bibliaha-
zat rendszeresen keresik fel
a kornyékbeli lakosok élel-
miszert és gyogyszert kérve.
A varos koériili harcok soran
sok kozeli telepiilés esett a
pusztitds aldozataul. Bucsa,
Irpiny és Pusa-Vodicja kiilo-
nosen fontos az Ukran Bib-
liatarsulatnak, ugyanis sok
keresztyén szervezet és ok-
tatdsi intézmény kézpontja itt talalhato.
Ezek a szervezetek a bibliatdrsulat régi
partnerei. A harcok sordn teljesen leé-
gett az irpinyi Baptista Bibliaintézet, az
Adventista Bolcsészettudomanyi Intéze-
tet elfoglaltak, kifosztottdk és bazisként
hasznaltdk az orosz katondk, és a pusai
Evangelikal Teol6giai Szeminarium is a
tliz martaléka lett, amely az egyik leg-

nagyobb keresztyén konyvtarral rendel-
kezett az egész orszagban. Mostanra ez
teljesen elpusztult.

A bibliatarsulat Ivivi iroddja szolgal a
bibliaterjesztés kozpontjaul. Ide érkez-
nek a kilfoldi bibliaszallitmanyok, és
innen szervezik az eljuttatast az orszag
egész tertletére. A harkivi munkatarsak
vannak a legveszélyesebb helyzetben,
6k éjjelente a lakossaggal
egyutt az o6véhelyre jar-
nak, idénként a 1égvédelmi
szirénak miatt az egész na-
pot ott kell toltenitik.

Az idei husvétot az egész
orszaghban az elvesztett
szerettekért, otthonokért,
szétszakadt csaladokért ér-
zett szomorusag jellemezte.
Ebben a helyzetben kiilonésen nagy az
ereje a halalt legy6z6, feltamadott Krisz-
tusrodl szolé tizenetnek. A munkatarsak
szerint az egész orszagban nagyon nyi-
tottak az emberek a Biblia irant, és bar
folyamatosan érkeznek kalfoldrdl szal-
litmanyok, ezek azonnal el is fogynak.
Tovabbra is kérik, hogy imadkozzunk
értiik, és a habora sujtotta orszagért.



Ukran nyelvit kiadvanyaink

Az ukrajnai konfliktus miatt nemcsak
itthon, hanem a kérnyez6 orszagokban is
nagy igény mutatkozik az ukran nyelvi
Biblidkra. Bar az Ukran Bibliatarsulat
tovabbra is mikodik, az orszagbdl elme-
nekiilteket nem tudjak elérni kiadvanya-
ikkal, ezért az Ukrajnaval szomszédos
orszagok bibliatarsulatai 6sszefogtak,
hogy ezt a hianyt kozdsen pétoljak.
Korabban ugyan mar megjelentettiink
egy kétnyelvii Ujszovetséget az Ukran
Bibliatarsulattal kézosen, de mivel ez
mara szinte teljesen elfogyott, jelenleg
az alabbi, koénnyen ajandékozhatdé, a me-
nekiiltek szidmara dijtalanul biztositott
kiadvanyokat ajanljuk:

Ukran-magyar Janos evangéliuma
és ukran Ujszovetség

CBHTE EBAHIEAIE BLA,
IBAHA

JANUS EVARGELILMA

HOBRE SATOBIT [T Gvilseg

Ez az ukran-magyar nyelvt, fiizetfor-
matumud kiadvany Janos evangéliuma
mellett egy olyan QR-kéddal ellatott
kartyat is tartalmaz (a Wycliffe Bib-
liaforditoktél), amelyet leolvasva egy
applikdcion keresztiil elérhetd a teljes
ukran nyelvi Biblia.




Honawuu nuxo

»Segitség a bajban”

és ,,Vigasztal6 szavak” ukran nyelvii
bibliai szovegvalogatasok

Ez a két ukran nyelvi fiizet vigasztalo,
batorité szentirasi igéket tartalmaz a
nehéz helyzetben, sorscsapasban, habo-
raban szenvedSk szamdara Gsszevilogat-
va. Az elGbbi kozel 70 oldalas, a bibliai
igék mellett a traumat feldolgozni segits
kérdéseket, feladatokat is tartalmaz. Az
utébbi kisebb, 30 oldalas fiizet.
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Gyermekbiblia

Megjelent egy bibliai torténeteket tar-
talmazo, gyermekeknek sz619, illusztralt
kiadvany is, ukran nyelven. Mivel sokan
érkeznek kisgyermekkel, ezért az ukran
nyelvii gyermekbiblia mellett szeretettel
ajanljuk angol és magyar nyelv kiadva-
nyainkat is, amelyek segitséget jelenthet-
nek azoknak a gyerekeknek, akiknek a
sztilei fel tudjak olvasni a torténeteket.

bib. 11

Ezek a kiadvanyok nem keriilnek keres-
kedelmi forgalomba, kifejezetten kari-
tativ céllal, ingyen adjuk azok szdmara,
akik segitik, befogadjdk menekiilt test-
véreinket.

Kérjiik, hogy akik szeretnének igényelni
valamelyik kiadvanyunkbdl, frasban je-
lezzék az info@bibliatarsulat.hu e-mail-
cimen. A Bibliajarat Facebook-oldalun-
kon a bibliamisszi6 ukran helyzetével
kapcsolatos napi hirek is olvashatok.



Tiizbiblia
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Uj magyarazatos Biblia jelent meg ma-
gyarul az amerikai Life Publishers ki-
ad6 gondozdsaban 2021 novemberében.
A Ttzbiblia elnevezésti kiadvanyban a

TUZBIBLIA

Rivardar 5 pomendids

A puha b6rkotés és az aranyszegélyes ol-
dalak egy olyan Bibliat sejtetnek, amely
hosszt tavon tarsunk lehet az Istennel
valé személyes kapcsolatunk elmélyité-
sében. A bibliai alapszoveg a RUF 2014,
vagyis a legutébb revidealt ) forditasa
Biblia, mely a Magyar Bibliatarsulat altal
forditott és gondozott textus. Elsé latas-
ra szembetiinik, hogy a bibliai szoveget
béséges magyardzatok kisérik. Az egyes
konyveket egy attekintést segité téma-
vazlat és egy alaposan megirt bevezetd
inditja, majd egy jegyzetelésre lehet6sé-
get ad6 oldal kévetkezik. A kiadvanyban
Osszesen 75 terjedelmesebb magyarazo

cikk vezeti az olvasét a mélyebb megér-
tésre jOl megvalasztott témakban. A cik-
kekben és magyarazatokban a piinkosdi
teolbgia szerinti latasméd jelenik meg,
ami a Szentlélek-keresztség és a nyelve-
ken szélas esetén jelentkezik a legmar-
kansabban. Mindez ugyanakkor nem
tlinik zavarénak mas egyhdzi hattérbol
érkez6 olvasok szimara.

A Tizbiblia bévelkedik labjegyzetekben
is, valamint tizenkét kiilonbozé ikon is
rendszeresen felttinik a széveg melletti
margoén olyan témakat jelélve, mint pél-
daul dicséret, gyégyulas, a vilag és a vi-
lagiassag legy6zése stb. A szimbolumok
mellett a témat taglalé kovetkezs igevers
helye is szerepel, igy akar ezeket kovetve
is olvashat6 a Ttzbiblia.

Térképek és tablazatok terén is ergs esz-
koztarat kapunk a Life Publishers kiad-
vanyaban. 45 fekete-fehér térképet és
tablazatot, illetve abrat taldlunk a bibliai
konyvek témaba vagé részeinél. Tabla-
zat segit eligazodni az olyan bonyolult
tigyekben példaul, mint az izraeli és
jadai kiralyok uralkodasi periddusai.
Négyoldalas 6sszefoglalé tablazatban
gyonyorkodhetiink a Krisztusban betel-
jesedett 6szovetségi proféciakban. Képet
kaphatunk a zsidé naptarrél, az 6sz6-
vetségi aldozatokrodl és tinnepekrdl is.
A Ttzbiblia végén tovabbi 16 szines tér-
kép all még a rendelkezésiinkre, melyek-
hez f6ldrajzi nevek mutatdja is tartozik.
Hegediis Addm

az MBTA kuratora



Bibliatarsulatos komyvek a csalddrol
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2021 decemberében kaptunk lehetd-
séget arra, hogy a csaladokért felel8s
tarcanélkiilli miniszter tdmogatasaval el-
juttathassuk a csaladrél és a Biblia sze-
rinti szeretetk6zosségrél szolé kiadva-
nyainkat hatranyos térségekben miikodé
egyhazi, 6nkormanyzati vagy alapitvanyi
fenntartasu dltalanos és kozépiskolak-
ba. A konyvek célba juttatdsa soran két
hatranyos helyzetd teriiletre 6sszponto-
sitottunk: a Nyirségre, illetve Baranya
megyére. A konyveket 2022 janudrja
és aprilisa kozott juttattuk el az isko-
lakba. Kiadvinyaink tobbtéle médon is
hasznosultak. Jellemz6en egyes iskolak
konyvtari példanyokként vételezték be
Oket, és igy tették elérhet6vé a diakjaik
és az oktat6ik szdmara. T6bb iskolaban
az oktatasba vontdk be a konyveket, tehat
hittanérakon vagy osztalyfénoki érakon
dolgoztak fel a tartalmukat a didkokkal,
de felhasznaltak még jutalomkonyvként
a kiemelkedd tanulmanyi vagy kozosségi
munkat végzé diakok szamdra. E kiad-
vanyaink révén a tanulék és csaladjaik
jobban megismerhetik a Bibliat és azt a
jézusi értékrendet, amely megnyilvanul a
keresztény csaladok életében és a csaldd-
tagok egymashoz f(iz6d6 kapcsolataban.
A konyvekbdl részesiils iskolak pedago-
gusai irtak: Az ajandékkonyvek nagy részét
iskoldnk konyvtdrdba dllomdnyba vettiik. In-
nen lehet kilcsomozni, illetve érakra, hittand-
rdkra bevinni. Nagyon szevetik ezeket a kimy-
veket didkok, pedagogusok egyardnt. Nagyon
szépen koszonjiik a miveket!” (Kerekesné Pu-
holla Mdria konyvtdros tandy, Bdthory Anna
Altaldnos Iskola, Nyirbdtor)

WA konyvek egy részét kinyvtdri felhasind-
ldsra szanjuk, masik részét pedig a tanév
végl jutalmazdsokra szeretnénk felhaszndl-
ni. Konyvtdri ordink keretében a gyerekek
mdr keziikbe is vehették a konyveket, és a
beldliik készitett feladatokkal, csoportos fog-
lalkozdsokkal megkezdtiik az anyaguk meg-
ismerését és feldolgozdsdt.” (Habddk Szilvia,
intézményvezetd, Ujfehértd)

A Bibliatdrsulattél kapott kinyveket a tan-
év végén azoknak a tanuldinknak fogjuk
admi, akik az osztalyfonokok és szaktandrok
Javaslata alapjan kiemelkedd tanulmdnyi
eredménnyel és példamutatdsukkal teljesitik
a tanévet. A tanuloknak ez fontos esemény
lesz, hiszen a felgyorsult életiitkben is iddt
szakitanak arra, hogy idét forditsanak a ta-
nulmdnyukra! Koszonettel és hdaldval tarto-
20k Oniknek, hogy lehetdvé tették mindezt a
bibliatdrsulati konyvek segitségével!” (Lokas
Katalin Mdria intézményvezetd, Bolyai Jd-
nos Gimndzium és Altaldnos Iskola, Nyir-
egyhdza)

Pecsuk Otté
az MBTA f6titkara




El626 adomdnygyijtd akcionkrol

Orémmel szdamolhatunk be arrél, hogy
a 2021 decemberében meghirdetett
adomanygytjté akcionkra 311 ezer fo-
rint adomdany érkezett tdmogatéinktol.
A tervezett bibliai szovegvalogatds anya-
ga Osszeallt, ebben Széndasi Jonathan, a
Reformatus Misszi6i Kézpont bortonlel-
készi szolgalatanak vezetbje volt segit-
séglinkre. A reformatus egyhaz kotelé-
kében szolgdl6 11 bortonlelkész kildott
javaslatokat a bibliai szévegvalogatas
tartalméara nézve, de kulfoldi példakat
is kovettiink az anyag Osszeallitasakor.
A bortonmisszios fiizet tartalmarol, ki-
osztasarol és biintetésvégrehajtasi in-
tézetekben valé elhelyezésérél honla-
punkon és kovetkezd hirleveliinkben is
beszamolunk.

KERJUK, HOGY ADOJA

1%-aval

tamogassa

a kézhasznld Magyar Biblistarsulat Alapitvanyt!
A 2021 dvban hesricerstt
179.170Ft
a, Bibllal szvegvdlogatds a bortbndkbe™

el adomanyEyURe skchank keretében keril fsthasrnalirs.
KOSZONJIK AZ ADOMANYOKATI
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A baracskai borténkdpolna

WIigyel esedezésemre, mert igen elesett
vagyok! Ments meg iildozdimtdol, mert
hatalmasabbak ndlam! Hozz ki engem a
bortonbdl, hogy magasztalhassam neve-
det! Korém sereglenek majd az igazak,
amikor jot teszel velem.” (Zsolt 142,8)

Jézus idézte 6nmagaval kapcsolat-
ban: ,,Uramnak, az Urnak lelke nyug-
szik rajtam, mert felkent engem az Ur.
Elkiildott, hogy oromhirt vigyek a szegé-
nyeknek, bekotozzem a megtort sziveket,
szabaduldst hirdessek a foglyoknak, és
szabadon bocsdtdst a megkotozotteknek.”
(Ezs 61,1)



Uj adomdnygyiijté akcionk meghirdetése:
A karpdtaljar menekiiltek és egyhdazak tamogatdsa

A 2022 februdrjaban kitort ukrdn-orosz
habort példatlan 6sszefogast kovetelt
az Ukrajnaval szomszédos bibliatar-
sulatoktél. A Magyarorszagra érkezett
mintegy 700 ezer ukrajnai menekiltet
kellett ellaitnunk Biblidval, evangéliumi
anyagokkal és bibliatarsulati kiadva-
nyokkal. A 2017-ben kiadott kétnyelvi
Ukran-magyar Ujszovetség megmaradt
példanyait nagyon hamar kiosztottuk a
segélyszervezeteknek és a segitségnyuj-
tasban aktiv gyiilekezeteknek. A Koreai
Bibliatarsulat segitségével rovid idén be-
lil elkésziilt a kétnyelvi Ujszovetséghdl
slevalasztott” Janos evangéliuma fiizet.
Ebbél a mai napig tébb mint ezer pél-
danyt osztottunk szét. Hamarosan tjabb
ukran nyelvi kiadvanyok érkeztek, ame-
lyeket tovabbitunk a menekiilteket segit6
egyhdzaknak, gyiilekezeteknek, segély-
szervezeteknek és maganszemélyeknek.
Bibliajarat Facebook-oldalunkon rend-
szeresen hirt adtunk az Ukran Bibliatar-
sulat tevékenységérdl. Bar
a menekiiltek ma mar egy-
re inkabb csak dtutazéban
érkeznek Magyarorszagra,
a szamuk nem csokken.
A szamukra készitett bibliai
irodalom eljuttatasa, szét-
osztasa tovabbra is nagy ter-
het és felelGsséget r6 rank
és partnereinkre. Ehhez
kérjik tdmogatdink segit-
ségét.

Ha On is tdmogatni szeretné ezt a pro-
jektet, kérjiik a hirleveliinkh6z mellékelt
postai atutaldsi csekken vagy banki at-
utalassal (az alabbi szamlaszamra) kiild-
je el adomanyat a Magyar Bibliatarsulat
Alapitvanynak. Ossza meg a tamogatasi
lehet6ség hirét rokonaival, barataival
vagy a gyulekezeti tagokkal! Kérésre, a
levelezési cim ismeretében tudunk még
hirlevelet kiildeni.

Ha munkdnkkal vagy az 4j adomany-
gytjté akcionkkal kapcsolatban kérése,
kérdése vagy javaslata van, jelezheti a
honlapunkon keresztiil (www.biblia-
tarsulat.hu), e-mail formajaban (info@
bibliatarsulat.hu), vagy telefonon is a
(06 1) 209 3033-as szamon.

Magyar Bibliatarsulat Alapitvany
1113 Budapest, Bocskai tt 35.
Ado6szamunk: 19700739-2-43

Szamlaszamunk: 11714006-20267306




Bibliahirek a nagyvildgbol

Kolumbia ¢ A Kolumbiai Bibliatdrsulat timogatasaval el-
késziilhetett a Szentirds wayuuniki nyelvd forditisa. Ezt a
nyelvet a kb. 305 000 f6t szamlal6é wayuu népcsoport beszé-
li Kolumbia északi részén és Venezuela északnyugati régi-
6jaban. Hogy szdmukra is elérhetévé valt a Biblia, nagyon
fontos mérfoldkd, mivel a wayuu nép igen nehéz korilmé-
nyek kozott €l és nagyobb résziik torzsi istenségeket tisztel
még a mai napig is.

Laosz * Dacdra az elmult két év nehézségeinek a Laoszi Bibliatar-
sulat nagy 6rommel adta hiriil, hogy megjelenhetett az Ujszovet-
ség legtjabb lao nyelvi forditasa. A kiadast magyarazé jegyzetekkel
lattak el, ami kiilon 6rém a hivek szimara. Laosz lakossaganak ele-
nyész6 szazaléka keresztyén, igy ez a Szentirds nagyon fontos sze-
repet tolthet be Isten igéjének terjesztésében ebben az orszidgban.

Angola * Az Angolai Bibliatdrsulat kiterjedt
missziot folytat az orszagban, melynek keretén
belul Bibliakat, gyermekbiblidkat, keresztyén
tartalmad kiadvanyokat juttatnak el nehezen
elérhet6 és nehéz sorsu falvak lakéinak. Ezen-

kiviil hangzé Biblidkat is visznek olyanoknak,
akik nem tudnak olvasni. Kilén 6rém, hogy
az Angolai Bibliatarsulat a lelkészképzést is
tamogatja, segitségiikkel orszdgszerte tébb
csoport is elvégezhette a tanfolyamot, igy most
mar 6k is részt vehetnek a pasztori és igehirde-
t61 missziéban. Hala érte!

Panama ° A Panamai Bibliatarsulat hangzé Biblidkat jut-
tatott el olyan vidéki kisviarosokba, mint Veraguas, ahol
nagy a szegénység, és sokan nem tudnak olvasni sem.
A Panamai Bibliatarsulat életét megnehezitette a pandémia,
csak a nagylelkd timogatasoknak koszonheti, hogy sikertilt
talélnitik az elmalt két évet, és kérik, hogy mi is hordozzuk
imadsagban jovdjiiket, hogy munkajukkal tovabb szolgal-
hassak az evangélium terjesztésének tigyét Panamaban.
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